Clanok 26
Spolo¢né druZstvo mladeze

(1) V regionalnej stitazi a v oblastnej sut’azi moze klub, ktory este nema uzatvorent dohodu podla ¢lanku 27, uzatvorit’
dohodu s inym klubom o vytvoreni jedného spolo¢ného druzstva mladeze pre jednu vekovu kategériu okrem vekovej
kategorie pripravka, ktorej doba trvania moéze byt najviac jeden stitazny ro¢nik. Uvedent dohodu je klub, ktory bude z
nej zodpovedny voci tretim osobam (ods. 4 pism. a) bod 2), povinny predlozit’ prostrednictvom Informac¢ného systému
slovenského futbalu (d’alej len ,,ISSF*) na schvalenie najneskor 10 dni pred zaciatkom sut'aze riadiacemu organu
sutaze, v ktorej ma spolo¢né druzstvo mladeze Startovat’. Dohoda nadobuda platnost’ pravoplatnym rozhodnutim
riadiaceho organu sut'aze o jej schvaleni. Proti rozhodnutiu riadiaceho organu sut'aze o schvaleni dohody nie je
odvolanie pripustné.
(2) Dohodu uvedenu v odseku 1 st opravnené uzatvorit’ kluby, ktoré nemajt v rovnakej vekovej kategérii, ktora je
predmetom dohody, vytvorené iné druzstvo mladeze.
(3) Ak uzatvoria dohodu uvedent v odseku 1 kluby, ktorych druzstva mladeZe Startuju v rozdielnych trovniach sut’azi,
klubom podrla ods. 4 pism. a) méze byt len klub, ktorého druzstvo mladeze by bolo po skonceni sut'aze v sitaznom
ro¢niku, ktory predchadza sitaznému ro¢niku, ktorého sa dohoda tyka, opravnené Startovat’ v sut'azi, v ktorej bude
spoloéné druzstvo mladeze pdsobit’. Sut'azny poriadok futbalu SFZ schvaleny na zasadnuti vykonného vyboru SFZ dna
6. juna 2023 v Bratislave.
(4) Dohoda uvedena v odseku 1, ktorej vzor je uvedeny v prilohe ¢. 2, musi obsahovat’ tieto minimélne naleZitosti:
a) uréenie jedného z klubov, ktory jediny bude
1. mat’ spolo¢né druzstvo mladeZe v sit’azi a bude zaroven zodpovedny za toto druZstvo podl'a tohto
poriadku (napr. bude mat’ prostrednictvom spolo¢ného druzstva splnentt podmienku pre Gcast’ v sitazi), v§eobecne
zavéaznych pravnych predpisov5 a ostatnych osobitnych predpisov,6
2. vystupovat’ za spolocné druzstvo mladeze voci tretim osobam, a zaroven
3. po ukonceni dohody pokracovat’ v stitazi, na ktori bude mat’ spolocné druzstvo mladeze narok po
skonceni sutaze, v ktorej posobilo,
b) oznacenie sut'aze, v ktorej ma spolocné druzstvo mladeze sutazit,
¢) nazov spolo¢ného druzstva mladeze, ktory musi jednoznacne vyvolavat’ predstavu spojenia s klubom, pre
ktory bolo spoloéné druzstvo vytvorené (pism. a) bod 3).
(5) Po ukonc¢eni dohody uvedenej v odseku 1 méze byt druzstvo mladeze klubu, ktory nebude pokracovat’ v sit’azi
podl'a ods. 4 pism. a) bodu 3, zaradené v nasledujucom sutaznom ro¢niku len do najnizsej stit'aze prislusnej vekovej
kategorie.
(6) Hra¢ startujuci v spolo¢nom druzstve na zaklade dohody uvedenej v odseku 1, moze $tartovat’ za iné druzstvo
svojho klubu v inej vekovej kategérii, ak spiia d’alie podmienky ustanovené tymto poriadkom.
(7) Hra¢ startujuci v spolo¢nom druzstve mladeze, ktory je registrovany v klube, ktory nebude po ukonceni dohody o
spolo¢nom druzstve mladeze pokracovat’ v sttazi, nie je opravneny Startovat’ na zaklade dohody o striedavom Starte
(¢lanok 27).

Clanok 27
Dohoda o striedavom Starte hraca v niektorych vekovych kategériach mladeze

(1) Dva kluby rozdielnej tirovne sut'azi a hra¢ vekovej kategérie ziakov (¢l. 24 ods. 2 pism. c) a d) a ods. 3 pism. b))
alebo dorastu (Cl. 24 ods. 2 pism. a) a b) a ods. 3 pism. a)) mozu uzatvorit’ dohodu o striedavom Starte tohto hraca z
klubu nizsej irovne stt'aze do klubu vyssej urovne sut'aze za oba kluby v prislusnej vekovej kategorii, ktorej doba
trvania moéze byt’ najviac jeden sutazny rocnik.

(2) Hréa¢ $tartujuci na striedavy Start je opravneny $tartovat’ v druhom klube vo vekovej kategoérii, do ktorej patri v
materskom Klube.

(3) Hra¢ s doéasnym transferom21 nie je opravneny $tartovat na zéklade dohody o striedavom starte. 21Cl. 3 pism. k)
body 2 a 3 registra¢ného a prestupového poriadku SFZ z 10. 2. 2015 v zneni neskorsich predpisov. Stitazny poriadok
futbalu SFZ schvaleny na zasadnuti vykonného vyboru SFZ dna 6. juna 2023 v Bratislave.

(4) Dohodu uvedenu v odseku 1 je kazdy z klubov povinny predlozit’ prostrednictvom ISSF na schvalenie riadiacemu
organu svojej sutaze najneskor 3 dni pred zaciatkom jesennej Casti alebo jarnej Casti sutaze, ktord zacina skor. Dohoda
nadobuda platnost’ pravoplatnym rozhodnutim riadiacich organov sit’azi o jej schvaleni. Proti rozhodnutiu riadiaceho
organu sut'aze o schvaleni dohody nie je odvolanie pripustné.

(5) Hra¢ moze uzatvorit’ v jednom sutaznom ro¢niku len jednu dohodu o striedavom $tarte. Klub moze uzatvorit’ v
jednom sutaznom ro¢niku najviac Styri dohody o striedavom Starte hraca pre jedno svoje druzstvo. Ak klub uzatvori
dohodu o striedavom S§tarte, nemo6ze mat’ v sut'aziach v sutaznom ro¢niku, ktorého sa dohoda tyka, zaradené okrem A -
druzstva iné druzstva rovnakej vekovej kategorie.

(6) Dohodu o striedavom $tarte hraca je mozné dohodou pred¢asne ukonéit’ len v obdobi od 1. 1. do 31. 1. Kluby st
povinné bezodkladne o pred¢asnom ukonceni dohody informovat’ riadiaci organ sitaze prostrednictvom ISSF.



Clanok 30
Striedavy Start hrac¢ky

(1) Dva kluby a hrac¢ka mozu uzatvorit’ v jednom stt'aznom ro¢niku dohodu o striedavom §tarte hracky za druzstvo
dievcat vo vekovej kategorii ziacok v jednom klube a za druzstvo chlapcov vo vekovej kategorii ziakov v druhom
klube, ktorej platnost’ je najviac jeden sutazny rocnik.

(2) Kluby st povinné pri uzatvoreni dohody uvedenej v odseku 1 mat’ potvrdenie prislusného lekara o spdsobilosti
hracky Startovat’ za druzstva dvoch klubov. Dohodu je kazdy z klubov povinny predlozit’ prostrednictvom ISSF na
schvalenie riadiacemu organu svojej sut'’aze najneskor 3 dni pred zaciatkom jesennej Casti alebo jarnej Casti sut'aze,
ktora zacina skor. Dohoda nadobuda platnost’ pravoplatnym rozhodnutim riadiacich organov sttaze o jej schvaleni.
Kluby st povinné bezodkladne oznamit’ riadiacim orgdnom sutaze prostrednictvom ISSF pred¢asné ukoncenie dohody
o striedavom $tarte hrac¢ky. Proti rozhodnutiu riadiaceho organu sut'aze o schvaleni dohody nie je odvolanie pripustné.
(3) Hracka moze uzatvorit’ v jednom stitaznom roéniku len jednu dohodu o striedavom Starte.

(4) Ak hracka odohra stretnutie v kategorii zien, neméze viac striedavo $tartovat’ za druzstvo druhého klubu



